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Aufgabe: (21) Der Tod 

schrecken      驚醒
wach          清醒的

gähnte         打呵欠

beruhigen      安慰、使鎮定

sich drehen     轉身

beharren        堅持

zaghaft         膽怯的
springen        突然跳到

nanu           咳！（表驚訝）
schlüpfen        迅速穿上

werfen          （迅速）穿上
schlurfen        （穿著拖鞋）踢嗒地走

r. Spalt, -e        縫隙

angekleidet       著裝好的

verzeihen        寬恕、原諒

leuchten         發光、發亮

schütteln        搖動

abwehren          阻擋、拒絕

e. Aufregung, -en    混亂

auskochen       把 ~ 煮沸消毒

verlegen         難為情的、尷尬的

sieden          沸騰

wallen          沸騰

befehlen         命令

zertrümmert     毀壞的

lehnen          靠著 ~

ungehindert      無阻礙的

finster          昏暗的

dünn            微弱的

sich räusperen        清嗓子以喚起注意

wüst           凌亂的

zersplittert        劈開的

stapeln          堆疊

überflüssig       多餘的

Trümmer （pl.）  碎塊
räumen          清理後放置到

kehren           清掃、打掃

r. Lumpen, -      破布

zerfetzen         撕破

e. Vorhang, Vorhäge   窗簾
zerreißen         扯破
e. Bettwäsche, -n    床單
ruhen            睡眠、休養

strahlen          閃爍

verkrampfen      麻痺、抽蓄

stoßen           明白指出

entsetzen         使吃驚

knien            跪

einflößen         注入

zurtrümmern       毀壞
wehen           （風）吹、刮

zerschneiden      切開、剪開

flattern           飄動

winken           示意

einschalten        打開

e. Steckdose, -n         插座

r. Stecker, -           插頭

e. Sünde, -n       罪

erleichtern        減輕 ~ 的痛苦

flehen           祈求

eilen            趕快、趕緊

jagen             疾駛

sich bäumen           反抗

sich krampfen         緊握

seltsam           不尋常的

r. Tonfall          聲調、語調

falten             摺疊

einstimmen        開始和唱

loben             讚美
e. Herrlichkeit, -en    崇高

verzweifeln          絕望

s. Weltall            宇宙

aufrichten           站

zucken              顫抖
auf die Knie stürzen   跑過去跪下

schluchzen          抽咽、啜泣

